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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 66/50, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассамб-
лея настоятельно призвала все государства-члены в надлежащем порядке осу-
ществлять и усиливать национальные меры по недопущению приобретения 
террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и мате-
риалов и технологий, связанных с их изготовлением. Ассамблея также просила 
Генерального секретаря составить доклад о мерах, уже принятых международ-
ными организациями в контексте вопросов, касающихся взаимосвязи между 
борьбой против терроризма и распространением оружия массового уничтоже-
ния, запросить мнения государств-членов о соответствующих дополнительных 
мерах, включая национальные меры, по устранению той глобальной угрозы, 
которую представляет собой приобретение террористами оружия массового 
уничтожения, и представить доклад Ассамблее на ее шестьдесят седьмой сес-
сии. Настоящий доклад представляется в соответствии с этой просьбой.  

2. В вербальной ноте от 13 февраля 2012 года государствам-членам было 
предложено проинформировать Генерального секретаря о принятых мерах и 
изложить свои соображения по данному вопросу. Кроме того, 21 февраля 
2012 года соответствующим международным организациям, включая соответ-
ствующие органы и учреждения системы Организации Объединенных Наций, 
были направлены письма, в которых им предлагалось представить резюме на-
правленных ими ответов для включения в доклад Генерального секретаря, а 
сами их ответы в полном виде будут размещены на веб-сайте Управления по 
вопросам разоружения, если об этом попросит сама организация до опублико-
вания доклада, о котором идет речь, в качестве документа Организации Объе-
диненных Наций. Организациям, которые уже сообщили о своей соответст-
вующей деятельности в 2011 году, было предложено представить только новую 
информацию в дополнение к информации, представленной ими ранее.  

3. По состоянию на 9 июля 2012 года ответы были получены от Грузии, Ко-
лумбии, Ливана и Норвегии; эти ответы полностью или в сокращенном виде 
приводятся в разделе II настоящего доклада. Получен ответ от Европейского 
союза, который воспроизводится в разделе III в соответствии с формами уча-
стия, изложенными в резолюции 65/276. Были также получены ответы от 
12 международных организаций, резюме которых приводятся в разделе IV на-
стоящего доклада.  
 
 

 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Колумбия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[14 мая 2012 года] 

 Республика Колумбия, руководствуясь своей внешней политикой, постро-
енной на концепции всеобщего и полного разоружения, воздерживается от ока-
зания поддержки негосударственным субъектам, пытающимся разрабатывать, 
приобретать, изготовлять, обладать, транспортировать, передавать или исполь-
зовать биологическое, ядерное или химическое оружие и системы их доставки.  
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 Соответственно, Колумбия является государством-участником главных 
международно-правовых документов в области разоружения и нераспростра-
нения оружия массового уничтожения, таких как Договор о нераспространении 
ядерного оружия, Конвенция о биологическом оружии и Конвенция о химиче-
ском оружии.  

 Колумбия также является государством — участником Договора о запре-
щении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор 
Тлателолко) и Договора о запрещении испытаний ядерного оружия в атмосфе-
ре, в космическом пространстве и под водой и ратифицировала Договор о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний.  

 Более того, что касается вопросов ядерной безопасности, то Колумбия яв-
ляется государством — участником Конвенции о физической защите ядерного 
материала, Конвенции об оперативном оповещении о ядерной аварии и Кон-
венции о помощи в случае ядерной аварии или радиационной аварийной си-
туации.  

 Республика Колумбия представляла свой национальный доклад о мерах, 
принятых для выполнения резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, дваж-
ды: первый доклад был представлен в феврале 2005 года, а второй — в декабре 
2011 года. 

 Соответственно, Колумбия дважды обращалась к Комитету, учрежденно-
му резолюцией 1540 (2004), с просьбами о сотрудничестве с целью эффектив-
ного реагирования на проблему, которую представляют террористы, имеющие 
в своем распоряжении оружие массового уничтожения. 

 Республика Колумбия проголосовала за две резолюции — в 2010 и 
2011 годах, — представленные по пункту повестки дня Генеральной Ассамб-
леи, озаглавленному «Меры по недопущению приобретения террористами 
оружия массового уничтожения». 
 
 

  Грузия* 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 марта 2012 года] 

 

 Грузия является участницей всех 13 международных конвенций о борьбе 
с терроризмом, а также Конвенции Совета Европы о пресечении терроризма и 
Протокола с поправками к ней. Положения упомянутых конвенций уже осуще-
ствлены в грузинском законодательстве, т.е. есть все связанные с терроризмом 
преступления согласно упомянутым выше конвенциям криминализированы в 
качестве таковых в Уголовном кодексе Грузии.  

 В рамках универсальных (конвенции Организации Объединенных Наций), 
региональных (конвенции Совета Европы), субрегиональных (Грузия, Украина, 
Азербайджан, Молдова (ГУАМ), Черноморское экономическое сотрудничество 
(ЧЭС)) и двусторонних международных документов (с Австрией, Азербайджа-
ном, Арменией, Беларусью, Болгарией, Египтом, Италией, Латвией, Мальтой, 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной правительством Грузии, имеется на веб-сайте 
Управления по вопросам разоружения (www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism/ 
SG_Report.shtml). Резюме было представлено для включения в настоящий доклад. 
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Молдовой, Польшей, Румынией, Соединенным Королевством, Соединенными 
Штатами Америки, Турцией, Узбекистаном, Украиной, Францией и Эстонией) 
или на основе взаимности министерство иностранных дел Грузии тесно со-
трудничает с соответствующими учреждениями стран-партнеров в деле борьбы 
с международным терроризмом.  

 Со времени «революции роз» правительство Грузии объявило войну орга-
низованной преступности во всех ее проявлениях в качестве одного из главных 
приоритетов страны. Правительство Грузии приняло последовательную, ско-
ординированную и широкомасштабную стратегию борьбы с организованной 
преступностью и терроризмом. Принятие Закона Грузии о борьбе с террориз-
мом, Закона Грузии об организованной преступности и рэкете, нового Уголов-
но-процессуального кодекса и соответствующих изменений в Уголовном ко-
дексе стало эффективной правовой основой для предотвращения организован-
ной преступности и терроризма и борьбы с ними.  

 На министерство внутренних дел Грузии возложены обязанности по 
борьбе с преступностью в целом. Оно создало специальный Контртеррористи-
ческий центр, который отвечает за проведение оперативной деятельности по 
предотвращению терроризма и расследованию случаев терроризма. Он обме-
нивается информацией с другими странами и поддерживает также тесные свя-
зи с другими соответствующими ведомствами в Грузии в целях обмена инфор-
мацией. Сотрудники Контртеррористического центра хорошо оснащены и обу-
чены благодаря помощи стран-партнеров и международных организаций для 
пресечения любых проявлений преступных акций, связанных с терроризмом. 

 Благодаря помощи правительства Соединенных Штатов на пунктах пере-
сечения границы установлено новое оборудование, укрепившее потенциал гру-
зинских правоохранительных органов по обнаружению незаконного провоза 
радиоактивных и токсичных материалов, которые могут использоваться в тер-
рористических целях. Кроме того, усилены меры безопасности на пунктах пе-
ресечения границы для ограничения незаконных переходов через грузинскую 
границу и предотвращения проникновения преступников, включая террори-
стов, в пределы территории Грузии.  
 
 

  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[26 марта 2012 года] 

 Ливан не обладает оружием массового уничтожения и выполняет резолю-
ции Организации Объединенных Наций, направленные на недопущение ис-
пользования или приобретения террористами такого оружия. 

 – Ливан принял законы и нормативные акты, позволяющие осуществлять 
контроль за экспортом, транзитом и трансграничным перемещением всех 
видов оружия, запрещающие незаконный оборот такого оружия и преду-
сматривающие судебное преследование любых террористов, укрыватель-
ство которых запрещено ливанскими законодательством.  
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 – Ливан выступает в поддержку более тесного сотрудничества между госу-
дарствами и вносит вклад в усилия по борьбе с терроризмом. Он ввел в 
действие строгое сдерживающее законодательство, касающееся наблюде-
ния за террористами и их преследования.  

 – Ливан борется против распространения оружия массового уничтожения и 
ведет работу по ограничению вооружения в целях создания на Ближнем 
Востоке зоны, свободной от ядерного оружия. Более того, Ливан отверга-
ет законность применения или угрозы применения такого оружия. 

 – Ливан осуждает все формы терроризма и участвует в согласованных и 
коллективных усилиях по борьбе с терроризмом.  

 – Ливан выражает глубокое беспокойство тем, что Израиль не соблюдает 
нормы международной легитимности, что создает серьезную угрозу для 
всех стран в регионе. 

 
 

  Норвегия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 июня 2012 года] 

 Попадание оружия массового уничтожения в руки террористических 
групп представляет собой фундаментальную угрозу для международного мира 
и безопасности. Все страны должны бороться против серьезной опасности 
ядерного терроризма. Разработка необходимого законодательства и гарантий 
ядерной безопасности является национальной ответственностью. Нашей кол-
лективной ответственностью является выработка необходимых международ-
ных рамок для обеспечения безопасного обращения с ядерными материалами и 
для недопущения того, чтобы такие материалы попадали не в те руки. Соответ-
ственно, Норвегия полностью поддерживает укрепление соответствующих 
многосторонних и имеющих обязательную юридическую силу документов в 
целях борьбы с той угрозой, которую представляет приобретение террористами 
оружия массового уничтожения. 

 Норвегия является участницей Договора о нераспространении ядерного 
оружия, Конвенции о химическом оружии, Конвенции о биологическом и ток-
синном оружии и Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 
Всеобщее присоединение и соблюдение этих жизненно важных документов и 
их контрольных механизмов служит главным оплотом против распространения 
оружия массового уничтожения, включая приобретение оружия массового 
уничтожения террористическими группами. Норвегия призывает к полной 
универсализации и полному соблюдению обязательств, вытекающих из этих 
договоров.  

 Норвегия приветствовала принятие резолюции 1540 (2004) Совета Безо-
пасности, озаглавленной «Нераспространение оружия массового уничтоже-
ния», и выступает за ее полное осуществление. 

 Норвегия придает большое значение полному осуществлению соответст-
вующих документов Международного агентства по атомной энергии 
(МАГАТЭ) по вопросам физической и технической ядерной безопасности. 
Норвегия выделила 5 млн. долл. США для создания топливного банка 
МАГАТЭ. Норвегия предоставила также 20 млн. норвежских крон (что эквива-
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лентно 3,6 млн. долл. США) для внебюджетной программы МАГАТЭ по укреп-
лению ядерной безопасности в развивающихся странах. На проведенном в 
2010 году Саммите по ядерной безопасности Норвегия объявила, что она вы-
делит 20 млн. норвежских крон (что эквивалентно 3,6 млн. долл. США) для 
усилий МАГАТЭ по укреплению безопасности на ядерных объектах в разви-
вающихся странах. На Саммите по ядерной безопасности в 2012 году Норвегия 
объявила об увеличении взноса в Фонд ядерной безопасности еще на 8 млн. 
норвежских крон (что эквивалентно 1 млн. евро) для проектов обеспечения 
ядерной безопасности в развивающихся странах.  

 Норвегия поддерживает программы помощи МАГАТЭ и его сотрудниче-
ство с развивающимися странами в деле сокращения запасов высокообогащен-
ного урана, и вместе с Австрией и Инициативой по уменьшению ядерной угро-
зы она организовала второй Международный симпозиум по сокращению запа-
сов высокообогащенного урана в Вене 23–25 января 2012 года. 

 За период с 1992 года Норвегия выделила примерно 1,7 млрд. норвежских 
крон (что эквивалентно 290 млн. долл. США) на цели обеспечения физической 
и технической ядерной безопасности на северо-западе Российской Федерации; 
в 2011 году она внесла дополнительный взнос в размере 20 млн. норвежских 
крон (что эквивалентно 3,6 млн. долл. США) в Природоохранное партнерство 
Северного измерения. 

 В партнерстве с правительствами Казахстана и Соединенных Штатов 
Норвегия занимается обеспечением безопасности границ в Центральной Азии 
в целях предотвращения и обнаружения ядерной контрабанды. 

 Норвегия подписала и ратифицировала Конвенцию о физической защите 
ядерного материала и ядерных установок с внесенными в нее поправками и 
приняла Кодекс поведения по обеспечению безопасности и сохранности радио-
активных источников, включая дополнительное руководство к нему. 

 Норвегия подписала Международную конвенцию о борьбе с актами ядер-
ного терроризма, создала законодательную базу для ее быстрой ратификации и 
намеревается завершить процесс ратификации в этом году. 

 Норвегия подписала Гаагский кодекс поведения по предотвращению рас-
пространения баллистических ракет и Инициативу по безопасности в борьбе с 
распространением. Норвегия участвует в Глобальной инициативе по борьбе с 
актами ядерного терроризма, а также в других международных органах, таких 
как Интерпол, в целях обмена опытом и знаниями. 

 Норвегия подчеркивает необходимость эффективных мер экспортного 
контроля для недопущения доступа террористов к оружию массового уничто-
жения и средствам его доставки. Норвегия играет активную роль в различных 
режимах экспортного контроля, таких как Группа ядерных поставщиков, Коми-
тет Цангера, Вассенаарские договоренности и Австралийская группа. Норвегия 
настоятельно рекомендует всем государствам — членам Организации Объеди-
ненных Наций следовать руководящим указаниям и рекомендациям этих режи-
мов. 
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 III. Ответ, полученный от Европейского союза 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2012 года] 

 Общая внешняя политика и политика в области безопасности Европей-
ского союза (ЕС), а также Европейская стратегия в области безопасности 
2003 года и стратегия ЕС в области оружия массового уничтожения, контртер-
рористическая стратегия ЕС (2005 год) и новые направления деятельности по 
борьбе с распространением оружия массового уничтожения и систем его дос-
тавки (2008 год) — все они подкрепляют приверженность ЕС недопущению 
доступа террористов к ядерным, химическим и биологическим материалам. В 
соответствии с резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности и его стратегией 
в области оружия массового уничтожения ЕС требует включения положений о 
нераспространении во все свои соглашения с третьими странами. Присоедине-
ние Европейского сообщества по атомной энергии (Евратом) к Конвенции о 
физической защите ядерного материала с внесенными в нее поправками было 
одобрено Европейским советом в 2007 году, и ожидается, что в ближайшее 
время все государства — члены ЕС и Евратом завершат процесс ратификации. 

 ЕС внес активный вклад в состоявшийся в Сеуле в 2012 году Саммит по 
ядерной безопасности и привержен его целям, в том числе в отношении обес-
печения безопасности ядерного материала и радиоактивных источников и ук-
репления информационной безопасности, дабы предотвращать получение тер-
рористами информации, технологии или специальных знаний, необходимых 
для приобретения или использования ядерных материалов в злоумышленных 
целях. Аналогичным образом, ЕС внес активный вклад в итоги Конференции 
участников Конвенции о биологическом и токсинном оружии по рассмотрению 
действия Конвенции, которая состоялась в декабре 2011 года в Женеве. Что ка-
сается химического оружия, то на долю ЕС приходится 40 процентов бюджета 
Организации по запрещению химического оружия, расходуемого на проекты в 
области разоружения и нераспространения по всему миру. Особенно важными 
в последние месяцы были взносы ЕС на цели оказания странам помощи в ук-
реплении их национального потенциала и обеспечении полного осуществления 
Конвенции о химическом оружии.  

 ЕС вносит активный вклад в Глобальную инициативу по борьбе с актами 
ядерного терроризма и придает самое большое значение таким областям, как 
обнаружение ядерных материалов и механизмы реагирования, включая ядер-
ную криминалистику.  

 ЕС непрерывно осуществляет свой План действий 2009 года по обеспече-
нию химической, биологической, радиологической и ядерной безопасности, 
который, в частности, способствует осуществлению контртеррористической 
стратегии. Полицейская служба ЕС (Европол) осуществляет несколько меро-
приятий, направленных на оказание государствам — членам ЕС содействия в 
укреплении их потенциала по предотвращению химических, биологических, 
радиологических и ядерных инцидентов и реагированию на них. В рамках 
седьмой рамочной программы исследований в области безопасности (2007–
2013 годы) Европейской комиссии часть финансовых ресурсов выделяется на 
проекты научно-исследовательских и опытно-конструкторских работ в области 
химической, биологической, радиологической и ядерной безопасности.  
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 Рабочая группа по пограничному контролю, созданная в 2006 году с уча-
стием Соединенных Штатов, ЕС и МАГАТЭ, занимается осуществлением со-
вместных проектов, в рамках которых прилагаются объединенные усилия в 
конкретной области ядерной криминалистики, в целях эффективной борьбы 
против незаконного ядерного оборота, терроризма и распространения.  
 
 

 IV. Информация, полученная от международных 
организаций 
 
 

 A. Система Организации Объединенных Наций 
 
 

  Международное агентство по атомной энергии 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[2 июля 2012 года] 

 

 Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) продолжает 
оказывать государствам содействие посредством реализации Плана по обеспе-
чению ядерной безопасности на 2010–2013 годы. 

 Чтобы консультировать государства в отношении того, как создавать и 
поддерживать национальные режимы ядерной безопасности, МАГАТЭ опубли-
ковало три документа из серии публикаций по ядерной безопасности, а именно 
рекомендации в области ядерной безопасности, касающиеся физической защи-
ты ядерных материалов и ядерных объектов; радиоактивного материала и 
смежных объектов; и ядерных и других радиоактивных материалов, не подпа-
дающих под регулятивный контроль.  

 Коллегиальные обзоры по вопросам ядерной безопасности и консульта-
ционные услуги остаются главными инструментами МАГАТЭ для оказания 
странам помощи в оценке эффективности их ядерной безопасности, выявлении 
потребностей и создании основы для выработки планов постоянного совер-
шенствования. Были проведены три миссии Международной консультативной 
службы по физической защите, и было предпринято 14 других консультатив-
ных миссий с сосредоточением внимания на правовых, регламентирующих и 
практических мерах по контролю над ядерными и другими радиоактивными 
материалами. 

 Важным элементом помощи МАГАТЭ в области ядерной безопасности 
является предоставление оборудования для обнаружения несанкционированно-
го перемещения ядерных и других радиоактивных материалов и принятия над-
лежащих ответных мер. Четыре системы дистанционного мониторинга были 
размещены на четырех объектах для обеспечения безопасности радиоактивных 
источников категорий I–III. Агентство также передало в дар государствам-
членам 256 ручных контрольных приборов и предоставило во временное поль-
зование еще 588 радиационных дозиметров. 

 МАГАТЭ провело 52 учебных мероприятия по всем аспектам ядерной 
безопасности, охватив ими более 1300 человек из 120 государств. Созданная в 
2010 году Международная сеть образования по вопросам ядерной безопасно-
сти расширилась и сейчас включает больше 50 академических учреждений. 
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 Состав участников базы данных МАГАТЭ о незаконной торговле продол-
жает расширяться: в 2011 году к ней присоединилось еще два государства, так 
что общее число участников составляет 112 государств-членов и 1 государство, 
не являющееся государством-членом. В 2011 году поступили сообщения в об-
щей сложности о 147 инцидентах.  

 МАГАТЭ продолжало сотрудничать с соответствующими международны-
ми и региональными организациями и учреждениями. МАГАТЭ взаимодейст-
вовало с государствами-членами и соответствующими органами Организации 
Объединенных Наций, такими как Целевая группа по осуществлению контр-
террористических мероприятий и Комитет Совета Безопасности, учрежденный 
резолюцией 1540 (2004), в создании основы для улучшения сотрудничества и 
активизации диалога между другими международными инициативами в облас-
ти ядерной безопасности. Чтобы содействовать этому процессу, МАГАТЭ ор-
ганизовало в мае 2011 году первую встречу для обмена информацией, в кото-
рой принял участие 21 представитель от 8 международных организаций и уч-
реждений.  
 

  Международная организация гражданской авиации 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2012 года] 

 Международная организация гражданской авиации (ИКАО) содействует 
достижению целей, изложенных в резолюции 66/50 Генеральной Ассамблеи, 
озаглавленной «Меры по недопущению приобретения террористами оружия 
массового уничтожения», посредством ряда ключевых инициатив и мероприя-
тий. При сотрудничестве со стороны государств-членов, организаций-
партнеров и индустрии гражданской авиации ИКАО играет неотъемлемую ру-
ководящую роль в защите системы воздушных перевозок главным образом пу-
тем установления международных стандартов и рекомендуемой практики по 
вопросам безопасности для предотвращения актов незаконного вмешательства 
в деятельность гражданской авиации, проверки их соблюдения и оказания го-
сударствам помощи в укреплении их систем и мер по обеспечению авиацион-
ной безопасности. 

 ИКАО признает тесные связи между усилиями по обеспечению безопас-
ности цепочки поставок авиационных грузов и мерами по недопущению при-
обретения террористами химического, биологического, радиологического и 
ядерного оружия, которое обычно группируется как оружие массового уничто-
жения. После происшедших в октябре 2010 года инцидентов, когда два само-
дельных взрывных устройства, спрятанных в авиационном грузе, были переве-
зены между несколькими континентами различными рейсами с многочислен-
ными полетными участками, ИКАО активизировала свои инициативы по обес-
печению безопасности авиационных грузов с целью укрепления глобальных 
рамок безопасности авиационных грузовых перевозок в целях противодейст-
вия угрозе такого рода. 

 Хотя ИКАО имеет давнюю историю руководства стратегиями предотвра-
щения авиационного терроризма главным образом посредством борьбы с про-
носом взрывных устройств на борт воздушных судов и с захватом воздушных 
судов, угроза химического, биологического, радиологического и ядерного ору-
жия представляет набор проблем, отличных от традиционных угроз. Соответ-
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ственно, возможное использование таких угроз было предметом обсуждения на 
встрече Группы по вопросам авиационной безопасности ИКАО в марте 
2012 года. 

 В партнерстве со всеми авиационными заинтересованными сторонами, 
участвующими в Группе по вопросам авиационной безопасности, ИКАО доби-
вается постоянного прогресса в укреплении глобального режима безопасности 
авиационных грузовых перевозок, как того требует Декларация по авиацион-
ной безопасности, которая была единогласно принята тридцать седьмой сесси-
ей Ассамблеи ИКАО. Более того, предусматривается, что Конференция высо-
кого уровня по авиационной безопасности, которая состоится в Монреале  
12–14 сентября 2012 года, рассмотрит и, как ожидается, одобрит план действий 
по обеспечению безопасности авиационных грузов в целях дальнейшего укре-
пления международной цепочки поставок. 

 Принятая под эгидой ИКАО Пекинская конвенция 2010 года, которая мо-
дернизирует правовые рамки международных конвенций ИКАО по борьбе с 
терроризмом, содержит положения, касающиеся криминализации актов ис-
пользования против эксплуатируемых воздушных судов или на их борту любо-
го биологического, химического или ядерного оружия или взрывчатого веще-
ства. Она также содержит положение, криминализирующее перевозку без за-
конного на то разрешения взрывчатых или радиоактивных материалов, биоло-
гического, химического или ядерного оружия и оборудования (аппаратного или 
программного), которое может способствовать разработке или изготовлению 
биологического, химического или ядерного оружия. В целом считается, что эти 
новые положения усиливают действующие международно-правовые рамки не-
распространения. 
 

  Международная морская организация 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[5 июня 2012 года] 

 В 2002 году Международная морская организация (ИМО) приняла обяза-
тельные меры по повышению безопасности на море, такие как новая глава XI-2 
к Международной конвенции по охране человеческой жизни на море 1974 года 
с внесенными в нее поправками и Международный кодекс по охране судов и 
портовых средств.  

 Эти меры, которые вступили в силу 1 июля 2004 года, осуществляются 
161 государством-членом, которые представляют 99 процентов мирового тор-
гового флота. Около 40 000 судов, совершающих международные рейсы, и бо-
лее 10 000 обслуживающих их портовых средств разработали и приняли свои 
планы по обеспечению безопасности. В настоящее время в дополнение к при-
нятию в 2006 году поправок к главе V Международной конвенции по охране 
человеческой жизни на море ИМО создает также обязательную систему даль-
него отслеживания и идентификации, которая позволит определять местонахо-
ждение судов на глобальном уровне.  

 В Протоколах 2005 года к Конвенции по борьбе с незаконными актами, 
направленными против безопасности морского судоходства, и в Протоколе к 
ней, касающемся безопасности стационарных платформ, расположенных на 
континентальном шельфе, соответственно, который вступил в силу 28 июля 
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2010 года, расширена сфера действия положений Конвенции по борьбе с неза-
конными актами, направленными против безопасности морского судоходства, 
1988 года, с тем чтобы охватить такие новые правонарушения, как использова-
ние судна так, что это причиняет смерть или серьезные увечья, и незаконная 
перевозка оружия или материалов, которые могут использоваться для создания 
оружия массового уничтожения. Были также включены новые положения о 
досмотре подозрительных судов.  

 По состоянию на 31 мая 2012 года 22 государства и 18 государств, соот-
ветственно, ратифицировали Протоколы 2005 года к Конвенции по борьбе с не-
законными актами, направленными против безопасности морского судоходства, 
или присоединились к ним. ИМО продолжает предоставлять консультации и 
оказывать содействие государствам-членам и международным организациям по 
всем аспектам безопасности на море, включая террористические акты против 
судов, прибрежных сооружений и прочих морских интересов.  

 Кроме того, ИМО осуществляет активную программу технического со-
трудничества, помогая правительствам Договаривающихся сторон Междуна-
родной конвенции по охране человеческой жизни на море в выполнении их 
обязательств в отношении безопасности на море посредством учебных курсов, 
миссий по оценке потребностей, семинаров и практикумов на региональной и 
национальной основе, а также посредством предоставления информации и кон-
сультаций на соответствующих конференциях и встречах по вопросам безопас-
ности на море.  
 

  Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам 
и преступности* 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 мая 2012 года] 

 Сектор по предотвращению терроризма Управления Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности продолжает оказывать странам 
содействие в осуществлении международно-правовых документов, касающих-
ся химического, биологического, радиологического и ядерного терроризма, со-
гласно своим соответствующим мандатам, данным Генеральной Ассамблеей. 

 Сектор по предотвращению терроризма провел несколько соответствую-
щих региональных мероприятий и принял в них участие, включая: совместный 
практикум Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) о 
правовых документах 2005 года, касающихся терроризма, для государств — 
членов ОБСЕ, проведенный в апреле 2010 года в Австрии; практикум по хими-
ческому, биологическому, радиологическому и ядерному терроризму и терро-
ризму на море, проведенный в ноябре 2010 года в Барбадосе; региональное ме-
роприятие по содействию осуществлению резолюции 1540 (2004) Совета Безо-
пасности для Аргентины, Бразилии, Коста-Рики и Перу, проведенное в ноябре 
2010 года в Лиме и организованное совместно с Комитетом, учрежденным ре-
золюцией 1540 (2004), и Управлением по вопросам разоружения. Сектор по 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, имеется на веб-сайте Управления по вопросам 
разоружения (http://www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism/SG_Report.shtml). 
Резюме было представлено для включения в настоящий доклад. 
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предотвращению терроризма организовал также национальные практикумы в 
Египте в феврале 2010 года и в Индонезии в октябре 2010 года. 

 Сектор по предотвращению терроризма является членом Рабочей группы 
по оружию массового уничтожения Целевой группы Организации Объединен-
ных Наций по осуществлению контртеррористических мероприятий (ЦГОКМ) 
и вносит вклад в ее текущую работу, а также в подготовку ее доклада о предот-
вращении террористических нападений с использованием ядерного или радио-
логического оружия или материалов, противодействии им или смягчении их 
последствий, выпускаемого с 2010 года. 

 В декабре 2010 года Сектор по предотвращению терроризма участвовал в 
проведенном в Австрии совещании международных, региональных и субре-
гиональных организаций по вопросам сотрудничества в деле содействия осу-
ществлению резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности.  

 Сектор по предотвращению терроризма принимал также участие в учени-
ях по проверке готовности государств-участников к предотвращению террори-
стических нападений с применением химических веществ, проведенных Орга-
низацией по запрещению химического оружия в ноябре 2010 года в Польше. 

 Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности является официальным наблюдателем при Глобальной инициативе 
по борьбе с актами ядерного терроризма и участвовало в ее заседаниях в янва-
ре 2010 года в Венгрии, в июне 2010 года в Объединенных Арабских Эмиратах 
и в ноябре 2010 года в Украине.  

 Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности стало одним из авторов разработки рекомендаций МАГАТЭ в облас-
ти ядерной безопасности, касающихся ядерных и других радиоактивных мате-
риалов, не подпадающих под регулятивный контроль. Управление также участ-
вовало в работе и внесло свой вклад в работу нескольких инициатив и заседа-
ний МАГАТЭ, включая: практикум по вопросам осуществления законодатель-
ства в области ядерной безопасности для некоторых азиатских стран, прове-
денный в апреле 2010 года в Вене; Международную сеть образования по во-
просам ядерной безопасности; мероприятие по содействию присоединению к 
Поправке 2005 года к Конвенции о физической защите ядерного материала, 
проведенное в ноябре 2010 года.  

 Сектор по предотвращению терроризма подготовил ряд специализиро-
ванных инструментов, включая электронные и существенные публикации, на-
целенные на повышение понимания международно-правового режима борьбы с 
терроризмом, включая химический, биологический, радиологический и ядер-
ный терроризм. 
 

  Всемирная организация здравоохранения 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[15 июня 2012 года] 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
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от Всемирной организации здравоохранения, не мог быть включен в настоя-
щий доклад. Полный текст полученной информации имеется на веб-сайте 
Управления по вопросам разоружения www.un.org/disarmament/WMD/ 
SGReport_Terrorism/SG_Report.shtml. 
 
 

 B. Другие международные организации 
 
 

  Африканский союз 
 

 [Подлинный текст на английском языке] 
[26 марта 2012 года] 

 Африканский союз продолжает активно заниматься поощрением одобре-
ния и осуществления региональных и общемировых режимов разоружения и 
нераспространения оружия массового уничтожения, а также международного 
режима ядерной безопасности и остается приверженным оказанию государст-
вам-членам поддержки в деле выполнения их региональных и международных 
обязательств, направленных на недопущение приобретения террористами ору-
жия массового уничтожения. В этой связи Африканский союз тесно взаимо-
действует с международными органами и субъектами, отвечающими за управ-
ление этими режимами. 

 В 2004 году Африканский союз принял протокол к Конвенции 1999 года о 
предупреждении терроризма и борьбе с ним, который включает обязательства 
государств-членов согласно резолюциям 1373 (2001) и 1540 (2004) Совета 
Безопасности. В 2011 году Африканский союз разработал типовой закон для 
оказания дальнейшего содействия государствам-членам в принятии законода-
тельства, охватывающего различные аспекты и проявления преступления тер-
роризма и для осуществления положений, содержащихся в континентальных и 
международных документах, включая Международную конвенцию о борьбе с 
актами ядерного терроризма.  

 Африканская комиссия по атомной энергии, созданная Договором о зоне, 
свободной от ядерного оружия, в Африке, который вступил в силу в июле 
2009 года, будет играть ключевую роль в поощрении и обеспечении безопасно-
го и надежного использования ядерных и радиологических материалов на кон-
тиненте. На континенте также создан ряд форумов, уделяющих внимание во-
просам физической и технической ядерной безопасности, включая Форум для 
ядерных регулирующих органов в Африке и Африканское региональное согла-
шение о сотрудничестве при проведении исследований, разработок и подготов-
ке кадров в связанных с ядерной наукой и техникой областях. В настоящее 
время ведутся консультации между Европейским союзом и государствами — 
членами Африканского союза относительно создания центров передовых зна-
ний по вопросам смягчения химического, биологического, радиологического и 
ядерного риска. 

 Хотя континент полностью привержен универсальному режиму разору-
жения, нераспространения и безопасности в области оружия массового унич-
тожения, государства по-прежнему сталкиваются с рядом проблем в осуществ-
лении своих обязательств, включая коллидирующие приоритеты в сферах 
безопасности и развития, нехватку ресурсов и экспертных знаний и тот факт, 
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что некоторые из документов не являются в конкретном плане применимыми 
ко многим из государств.  

 Хотя Африканский союз приветствует поддержку, оказываемую междуна-
родными партнерами, необходимо обеспечить эффективную координацию ме-
жду партнерами. Поддержка, оказываемая государствам — членам Африкан-
ского союза, должна быть также адаптирована к установленным нуждам и со-
гласовываться с ними. Кроме того, оказываемая поддержка должна в равной 
мере способствовать удовлетворению потребностей континента в области раз-
вития посредством содействия мирному применению химической, биологиче-
ской, радиологической и ядерной науки и техники в таких областях, как охрана 
здоровья человека, сельское хозяйство и промышленность. 
 

  Содружество Независимых Государств 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[21 марта 2012 года] 

 В ответ на Ваше письмо от 21 февраля 2012 года сообщаем следующее. 

 В соответствии с рекомендациями Генеральной Ассамблеи в целях осу-
ществления резолюций 1540 (2004) Совета Безопасности и 66/50 (2011 год) и 
65/62 (2010 год) Генеральной Ассамблеи и учитывая угрозу использования 
оружия массового уничтожения в террористических целях, государства — уча-
стники Содружества Независимых Государств (СНГ) принимают дополнитель-
ные меры недопущения его применения террористами. 

 Базовым нормативным документом, регулирующим сотрудничество госу-
дарств — участников СНГ и их компетентных органов в борьбе с терроризмом, 
является утвержденная Решением Совета глав государств от 10 декабря 
2010 года Программа на 2011–2013 годы, которой предусмотрены и реализуют-
ся меры по: 

 a) пресечению незаконного производства и оборота сильнодействую-
щих химических, биологических и радиоактивных веществ; 

 b) защите объектов, представляющих повышенную технологическую и 
экологическую опасность; 

 c) выявлению и ликвидации лабораторий и иных специализированных 
объектов, используемых террористическими и экстремистскими организация-
ми для создания орудий преступной деятельности, в том числе с компонентами 
оружия массового уничтожения. 

 Важное значение государства — участники СНГ придают специальной 
подготовке антитеррористических сил и средств, которые могут быть исполь-
зованы в реальной обстановке пресечения преступной деятельности, связанной 
с использованием оружия массового уничтожения. 

 В 2011 году Антитеррористическим центром государств — участников 
СНГ совместно с органами отраслевого сотрудничества Содружества проведе-
ны сбор руководящего состава антитеррористических подразделений госу-
дарств — участников Содружества и совместное командно-штабное учение 
«Беркут-Антитеррор-2011» (г. Ош, Кыргызская Республика); сбор руководяще-
го состава антитеррористических подразделений органов безопасности и спец-
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служб государств — участников СНГ и совместное антитеррористическое уче-
ние «Донбасс-Антитеррор-2011» (г. Донецк, Украина). 

 Одним из эффективных направлений совместной деятельности правоох-
ранительных структур стран СНГ является проведение регулярных комплекс-
ных и специальных операций по противодействию терроризму, незаконному 
обороту наркотиков, оружия, боеприпасов, взрывчатых веществ, нелегальной 
миграции, по пресечению контрабанды сырьевых ресурсов. 

 В настоящее время в государствах — участниках Содружества проходят 
внутригосударственное согласование проекты Соглашения о подготовке спе-
циалистов антитеррористических подразделений в учебных заведениях орга-
нов безопасности, специальных служб и правоохранительных органов госу-
дарств — участников СНГ и Соглашения государств — участников СНГ о со-
трудничестве в материально-техническом обеспечении компетентных органов, 
осуществляющих борьбу с терроризмом. 

 Продолжается работа по формированию автоматизированных банков дан-
ных криминогенных учетных объектов, использование которых позволяет вы-
являть и раскрывать трансграничные преступления, задерживать лиц, находя-
щихся в межгосударственном розыске. 

 Информации о фактах, свидетельствующих о производстве или приобре-
тении террористами оружия массового уничтожения и их компонентов, а также 
доступе к технологиям производства на пространстве СНГ, не имеется. 
 

  Группа разработки финансовых мер борьбы с отмыванием денег 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[20 марта 2012 года] 

 

 Группа разработки финансовых мер борьбы с отмыванием денег является 
межправительственным директивным органом, занимающимся разработкой и 
стимулированием осуществления политики по противодействию отмыванию 
денег и борьбе с финансированием терроризма. Мандат Группы разработки 
финансовых мер был расширен в 2008 году с целью включения финансирова-
ния распространения, исходя из доказанного опыта Группы в борьбе с неза-
конной финансовой деятельностью через глобальную финансовую систему и 
ценности того вклада, который Группа может внести в более широкие усилия 
международного сообщества. Ее главными видами деятельности являются: ус-
тановление международных стандартов; оценка соблюдения этих стандартов; 
изучение методов незаконной финансовой деятельности и тенденций в этой 
сфере; и выявление угроз для целостности глобальной финансовой системы и 
реагирование на такие угрозы. Группа разработки финансовых мер борьбы с 
отмыванием денег состоит из 34 юрисдикций-членов и 2 региональных орга-
низаций и руководит глобальной сетью из 8 региональных органов, подобных 
Группе, которые в совокупности охватывают более 180 юрисдикций, и все они 
обязались на уровне министров осуществлять стандарты Группы разработки 
финансовых мер.  

 В феврале 2012 года Группа разработки финансовых мер борьбы с отмы-
ванием денег выпустила новые стандарты, Рекомендации ФАТФ, для борьбы с 
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финансированием распространения и оказывает странам содействие в осуще-
ствлении соответствующих резолюций Совета Безопасности. 

 Работа органов, занимающихся вопросами противодействия отмыванию 
денег и борьбы с финансированием терроризма, включая анализ сообщений 
групп финансовой разведки о подозрительных сделках, может оказаться полез-
ной с точки зрения поддержки расследования деятельности по распростране-
нию или связанных с этим нарушений мер экспортного контроля. Рекоменда-
ция 2 Группы разработки финансовых мер требует, чтобы страны имели эф-
фективные механизмы, позволяющие их органам по противодействию отмыва-
нию денег и борьбе с финансированием терроризма и органам, ответственным 
за борьбу против распространения, сотрудничать и координировать свою дея-
тельность внутри стран на политическом и оперативном уровнях. Группа раз-
работки финансовых мер борьбы с отмыванием денег выпустила также соот-
ветствующее руководство в этой области: “Best Practices Paper on Recommenda-
tion 2: sharing among domestic competent authorities information related to the fi-
nancing of proliferation” («Документ о передовой практике в связи с рекоменда-
цией 2: обмен между компетентными национальными органами информацией, 
относящейся к финансированию распространения»). Этот новый стандарт и 
руководство помогут юрисдикциям в осуществлении финансовых положений 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности и связанных с ней резолюций. 

 Применение адресных финансовых санкций (меры по замораживанию и 
финансовые запреты) является еще одним инструментом для борьбы против 
распространения. Хотя они и не являются идентичными, применение адресных 
финансовых санкций в контексте распространения имеет много сходств с при-
менением таких санкций в контексте финансирования терроризма. Рекоменда-
ция 7 Группы разработки финансовых мер поможет юрисдикциям в осуществ-
лении адресных финансовых санкций против физических или юридических 
лиц, обозначенных Советом Безопасности (или по его уполномочию) в соот-
ветствии с его резолюциями 1718 (2006), 1737 (2006) и последовавшими за ни-
ми резолюциями.  
 

  Интерпол 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[24 мая 2012 года] 

 Интерпол является единственной подлинно международной полицейской 
организацией в мире, которая имеет 190 государств-членов. В рамках его 
структуры имеется Подразделение по общественной безопасности и террориз-
му, одним из главных элементов которого является программа предотвращения 
терроризма с использованием химических, биологических, радиологических, 
ядерных и взрывчатых веществ. Работа программы сводится главным образом 
к противодействию террористической угрозе с использованием химических, 
биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ, и она вклю-
чает три основных компонента: анализ разведывательных данных для служб 
полиции; программы по предотвращению незаконного рассеивания химиче-
ских, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов; 
реагирование на угрозы и злоумышленные инциденты, связанные с химиче-
скими, биологическими, радиологическими, ядерными и взрывчатыми вещест-
вами, и их расследование. Это достигается посредством проведения оценок и 
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анализа угроз; работы по повышению уровня осведомленности всех нацио-
нальных правоохранительных органов; организации учебных занятий для ук-
репления правоохранительных потенциалов; и предоставления профилактиче-
ских методологий для использования странами-членами. 

 Вследствие сложного характера предотвращения и реагирования на угро-
зу применения химических, биологических, радиологических, ядерных и 
взрывчатых веществ важное значение имеет междисциплинарный подход. Он 
должен координироваться на правительственном уровне, обеспечивая тесное 
сотрудничество и обмен информацией между различными министерствами, ор-
ганами и учреждениями. К ним относятся ведомства, специализирующиеся на 
вопросах регулирования и безопасности в области химических, биологических, 
радиологических, ядерных и взрывчатых материалов, а также органы общест-
венного здравоохранения и более широкие круги правоохранительного сооб-
щества. Важно, чтобы этот межведомственный подход распространялся на ме-
ждународный уровень. Интерпол функционирует на глобальном уровне, связы-
вая свою общемировую сеть стран-членов с помощью своего Командно-
координационного центра 365/24/7, своей глобальной системы связи между ор-
ганами полиции I-24/7, своих национальных центральных бюро и посредством 
поддержания тесных и эффективных рабочих партнерских связей с другими 
международными правительственными и неправительственными организация-
ми, специализирующимися в области химических, биологических, радиологи-
ческих, ядерных и взрывчатых материалов, такими, например, как ВОЗ, Евро-
пол, МАГАТЭ и Организация Объединенных Наций.  

 Эти организации сотрудничают с Интерполом в обеспечении подготовки 
экспертов в специализированных областях, связанных с химическими, биоло-
гическими, радиологическими, ядерными и взрывчатыми веществами, как, на-
пример, поддержка со стороны ВОЗ учебной программы по вопросам биотер-
роризма в 2005–2011 годах и сотрудничество МАГАТЭ с Интерполом в разра-
ботке руководств и пособий (например, Руководство МАГАТЭ по работе на 
месте совершения радиологического преступления). Еще одной областью со-
вместной работы является проект Интерпола «Гейгер». Этот проект, финанси-
руемый Федеральным бюро расследований Соединенных Штатов, позволил 
Интерполу в партнерстве с МАГАТЭ создать специализированную базу данных 
для сбора всеобъемлющих сведений о незаконном обороте радиоактивных и 
ядерных материалов, анализа угроз и оказания содействия в международных 
расследованиях. В настоящее время в этой базе данных зафиксировано более 
2500 дел, имеющих отношение к контрабандному провозу радиоактивных или 
ядерных материалов. 

 Именно такие примеры эффективной работы Интерпола с его междуна-
родными партнерами закладывают основу, на которой Интерпол накапливает 
свой опыт в деле противодействия террористической угрозе применения хими-
ческих, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ. 
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  Организация Североатлантического договора* 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[7 мая 2012 года] 

 

  Распространение оружия массового уничтожения 
 

 • НАТО уделяет самое первоочередное внимание предотвращению распро-
странения оружия массового уничтожения и защите против химических, 
биологических, радиологических и ядерных угроз и опасностей, и Альянс 
будет вести активную работу по недопущению распространения оружия 
массового уничтожения государственными и негосударственными субъек-
тами. На Лиссабонском саммите 2010 года главы государств и прави-
тельств членов НАТО призвали к всеобщему присоединению к Договору 
о нераспространении ядерного оружия и дополнительному протоколу к 
Соглашению о гарантиях МАГАТЭ и их выполнению и призвали к все-
стороннему осуществлению резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. 
Борьба с терроризмом также является одним из главных приоритетов для 
НАТО. В стратегической концепции 2010 года терроризм определяется 
как прямая угроза и вновь подтверждается решимость Альянса обеспе-
чить, чтобы НАТО имела полный набор возможностей, необходимых для 
сдерживания и отражения любой угрозы для безопасности населения вхо-
дящих в нее стран и безопасности их территорий.  

 • Операция «Активные усилия» представляет собой морскую операцию 
НАТО, способствующую борьбе с терроризмом посредством патрулиро-
вания Средиземного моря и контролирования судоходства для содействия 
обнаружению и сдерживанию террористической деятельности и защите 
от нее. 

 

  Сотрудничество с партнерами 
 

 • По линии Совета евроатлантического партнерства, Средиземноморского 
диалога, Стамбульской инициативы сотрудничества, Совета Россия-
НАТО, а также совместно с другими партнерами по всему миру НАТО 
расширяет сотрудничество и обмен информацией по угрозам, связанным с 
оружием массового уничтожения, и укрепляет инициативы по нераспро-
странению. Например, ежегодная конференция НАТО по контролю над 
оружием массового уничтожения, разоружению и нераспространению яв-
ляется одним из самых крупных информационно-пропагандистских ме-
роприятий НАТО. Участвующие в ней политики, старшие должностные 
лица и известные ученые в области оружия массового уничтожения и 
безопасности из широкого круга стран имеют возможность открыто об-
меняться взглядами. В среднем в этом мероприятии ежегодно принимают 
участие 150 представителей из более чем 50 стран. 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Организацией Североатлантического 
договора, имеется на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism/SG_Report.shtml). Резюме было 
представлено для включения в настоящий доклад. 
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  Оборонительный потенциал в химической, биологической, 
радиологической и ядерной областях 
 

 • НАТО и союзники НАТО существенно улучшили и продолжают совер-
шенствовать деятельность Альянса по защите от химического, биологи-
ческого, радиологического и ядерного оружия. В рамках сил реагирования 
НАТО многонациональная объединенная Целевая группа по защите от 
применения химического, биологического, радиологического и ядерного 
оружия, включая объединенную группу по оценке химической, биологи-
ческой, радиологической и ядерной угрозы, является ключевым элемен-
том для защиты от применения химического, биологического, радиологи-
ческого и ядерного оружия и принятия мер в случае нападения или про-
исшествия, связанных с химическими, биологическими, радиологически-
ми и ядерными материалами. 

 

  Научное сотрудничество 
 

 • НАТО поддерживает сотрудничество в сфере гражданской науки и техни-
ки между учеными и экспертами из НАТО и стран-партнеров, в частности 
в рамках программы НАТО «Наука на службе мира и безопасности». В 
период с 2006 по 2012 год в рамках этой программы в ряде областей, свя-
занных с химической, биологической, радиологической и ядерной угро-
зой, было проведено 100 мероприятий (многолетние проекты, практику-
мы и учебные курсы). В этих областях осуществляется также 13 текущих 
многолетних проектов.  

 

  Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[28 июня 2012 года] 

 В 2011 году Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 
(ОБСЕ) вносила активный вклад в международные усилия по недопущению 
приобретения и использования негосударственными субъектами (включая тер-
рористов) оружия массового уничтожения и связанных с этим видов деятель-
ности. Кроме того, ОБСЕ по-прежнему уделяет много внимания укреплению 
международно-правовых рамок в вопросах борьбы с терроризмом, а также во-
зобновила свою работу по оказанию поддержки усилиям по содействию повы-
шению безопасности контейнеров и системы поставок.  
 

  Содействие осуществлению резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 
 

 На основании решения, принятого Советом министров в 2011 году в 
Вильнюсе, ОБСЕ уполномочена выявлять и укреплять конкретные формы 
вклада Организации в оказание государствам-участникам содействия в даль-
нейшем осуществлении резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. В соот-
ветствии с этим решением ОБСЕ создала национальную сеть координаторов по 
этой резолюции и поделилась соответствующей информацией с Комитетом, 
учрежденным резолюцией 1540 (2004).  

 В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности признал необходи-
мость укрепления координации усилий на национальном, региональном, суб-
региональном и международном уровнях в целях усиления глобального реаги-
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рования на серьезный вызов и угрозу международному миру и безопасности, 
порождаемые распространением оружия массового уничтожения. Будучи са-
мой большой региональной организацией в области безопасности, ОБСЕ, соот-
ветственно, может играть и уже начала играть крайне важную роль в оказании 
Комитету, учрежденному резолюцией 1540 (2004), содействия в поощрении 
всеобъемлющего осуществления этой резолюции, добиваясь одновременно 
конкретных результатов, таких как улучшенная координация и партнерство 
международных и региональных организаций и национальные планы действия 
ряда государств-участников.  

 В более конкретном плане ОБСЕ и Управление по вопросам разоружения 
тесно сотрудничают и координируют свои усилия в целях оказания помощи го-
сударствам — участникам ОБСЕ в развитии их законодательной базы и техни-
ческих возможностей. В октябре 2011 года был подписан меморандум о взаи-
мопонимании, для того что очертить роль каждой организации и создать неис-
ключительные рамки для технического сотрудничества в целях дальнейшего 
укрепления международных усилий по уменьшению распространения оружия 
массового уничтожения и потенциала негосударственных субъектов по разра-
ботке, приобретению, изготовлению, обладанию, передаче или использованию 
такого оружия и средств его доставки. 
 

  Содействие международно-правовым рамкам для борьбы с ядерным 
терроризмом  
 

 Департамент ОБСЕ по транснациональным угрозам вносит вклад в меж-
дународные усилия по предотвращению финансирования терроризма и при 
этом оказывает также воздействие на доступ террористических организаций к 
финансовым средствам для приобретения взрывчатых веществ и оружия мас-
сового уничтожения. Департамент по транснациональным угрозам организует 
семинары-практикумы и учебные мероприятия в сфере предотвращения фи-
нансирования терроризма. Кроме того, Группа по мерам борьбы с терроризмом 
в Департаменте по транснациональным угрозам вносит свой вклад в повыше-
ние уровня осведомленности о необходимости укреплять контроль за взрывча-
тыми веществами, что является обязательством всех государств — участников 
Конвенции о борьбе с бомбовым терроризмом 1997 года.  
 

  Содействие укреплению безопасности контейнеров и системы поставок  
 

 Группа по мерам борьбы с терроризмом в Департаменте по транснацио-
нальным угрозам продолжала работу по оказанию поддержки усилиям по со-
действию повышению безопасности контейнеров и системы поставок, а эта 
область является особенно актуальной с точки зрения недопущения приобре-
тения террористами оружия массового уничтожения посредством незаконного 
оборота и потенциально злостного использования международной системы по-
ставок в качестве средства доставки химических, биологических, радиологиче-
ских и ядерных веществ. 
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  Всемирная таможенная организация 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 мая 2012 года] 

 

 Всемирная таможенная организация (ВТАО) представляет собой межпра-
вительственную организацию со 177 членами, таможенные службы которых 
обрабатывают примерно 98 процентов объема международной торговли. Буду-
чи «первой линией обороны» на границе, ВТАО оказывает поддержку разра-
ботке и осуществлению надлежащих мер пограничного контроля и правопри-
менительных мер в целях выявления, пресечения и предотвращения незакон-
ного трансграничного движения ядерного, химического или биологического 
оружия и средств его доставки и борьбы с ним. Тесное сотрудничество с Коми-
тетом, учрежденным резолюцией 1540 (2004), имеет поэтому основополагаю-
щее значение. 

 В контексте осуществления резолюции 1540 (2004) ВТАО последователь-
но инициирует или поддерживает следующие мероприятия: 

 • Рамочные стандарты безопасности ВТАО по обеспечению безопасности 
глобальной торговли и содействия ей содержат положения о мерах экс-
портного контроля и заслуживающих доверия/надежных партнерах в сис-
теме поставок («уполномоченные экономические операторы»). Секрета-
риат пропагандирует осуществление этих стандартов среди членов ВТАО 
в целях повышения безопасности и транспарентности цепочки поставок. 

 • В рамках совместных усилий Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности и ВТАО разработана учебная про-
грамма по осуществлению рекомендации Группы разработки финансовых 
мер борьбы с отмыванием денег относительно трансграничного движения 
наличности. Проводятся и будут проводиться учебные семинары для ра-
ботников таможенных служб/служб пограничного контроля с целью укре-
пления их потенциала по обнаружению незаконного движения наличных 
средств в поддержку отмывания денег/финансирования терроризма и рас-
пространения. 

 • Секретариат ВТАО оказывает поддержку семинарам-практикумам и кон-
ференциям, организуемым Управлением Организации Объединенных На-
ций по вопросам разоружения и другими подразделениями, по вопросам 
совершенствования осуществления резолюции 1540 (2004). И наоборот, 
эксперты выступают на совещаниях ВТАО по вопросам, касающимся по-
ложений этой резолюции и важной роли таможни в осуществлении и 
обеспечении соблюдения ее юридически обязательных положений. 

 • Тридцать три химических вещества, являющиеся в наибольшей мере 
предметом торговли и контролируемые Конвенцией по химическому ору-
жию, получат специальные коды Согласованной системы, чтобы можно 
было отслеживать трансграничную торговлю этими веществами. Их кон-
кретные коды Согласованной системы будут включены в следующий ва-
риант Согласованной системы. Эта мера также существенно улучшит со-
ставляемый таможней профиль риска. 
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 • Секретариат ВТАО осуществляет программу «Глобальный щит», предна-
значенную для выявления подозрительного трансграничного движения 
химикатов-прекурсоров, которые могут использоваться для изготовления 
самодельных взрывных устройств. Этой программе оказывают поддержку 
Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности и Интерпол. 

 ВТАО по-прежнему привержена поддержке работы Комитета, учрежден-
ного резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности, и поддержке своих членов 
таможенных служб в их работе по осуществлению содержащихся в резолюции 
положений. 

 


